
SOPA DE LEGUMES                               3,00 €

   Vegetable soup / Soupe aux légumes

 

PÃO   (unidade)                  0,70 €

   Bread / Pain (unit)

CESTO DE PÃO / BROA                  2,20 €
   Basket bread / Pain

AZEITONAS                     2,00 €

   Olives
 

MANTEIGA (cada)                     1,50 €
   Butter (each) / Beurre un.

PATÊ DE ATUM com tostinhas                 4,50 €
   Tuna pâté / Pâté de thun 

PRATINHO DE RISSOÍS ( 3 Unid )              4,20 €

   Plate with 3 tiny meat croquettes / 

    Assiete avec 3 petits croquettes

PRATINHO DE PRESUNTO   5,50 €

   Plate with smoked ham / 

   Assiete de jambon

PRATINHO COM QUEIJO E PRESUNTO  8,00 €

   Plate with cheese and smoked ham / 

   Assiete de fromage et jambon

PRATO DE CAMARÕES (com molho cocktail) 15,00 €

   Prawn plate with cocktail sauce / Assiette de crevettes

SALADA MISTA    4,00 €
   Mixed salad / Salade mixte

 

Entradas
PRATO INFANTIL

HAMBURGUER EM PRATO COM 

OVO FRITO 10,00€      

Starters / Entrées

Nenhum prato, produto alimentar ou 
bebida, incluindo o couvert, pode ser 
cobrado se não for solicitado pelo cliente 
ou por este inutili zado. Conforme Decreto-

Lei 10/2015)

As imagens apresentadas são 
meramente ilustrativas. Iva incluído 

à taxa em vigor.



POSTA DA CASA com batata a murro e legumes                 17,00 € / 32,50 €

   Grilled juicy beef steak with roasted potatoes / Steak de boeuf saignant avec pomme de terre qu four

PICANHA com ananas, batata frita, arroz e feijão preto                               17,50 € / 33,00 €

   Grilled Picanha with ananas, fries, rice/ Viande Picanha grillée avec ananas, frites and riz  

SECRETOS DE PORCO  grelhados com batata frita, arroz e salada                              14,50 € / 28,00 €

   Grilled iberian pork meat with fries and rice / Viande de pork ibérique grillée avec frites and riz

BIFE DE FRANGO  GRELHADO com batata a murro e legumes    12,00 € /     ----

   Grilled chicken steak  with roasted potatoes / Steak de poulet grillée avec pomme de terre au four

FRANCESINHA com batata frita e ovo frito                                                                      17,50 € /     ----

   Francesinha “Oporto speciallity” with fries and egg fried/ Francesinha avec frites and oeuf frit

PREGO EM PRATO com batata frita, arroz, ovo frito e salada 13,50 € /     ---- 

   Grilled steak with egg fried, fries and rice / Steak grillée avec oeuf frit, frites and riz

Carnes Meat / Viandes

LULAS GRELHADAS com molho de alho e  batata frita                              15,50 € / 29,50 €

   Grilled squids with fries / Calmars grillée avec frites

BACALHAU NA BRASA com batata a murro                               17,50 € / 33,50 €

   Grilled Codfish with roasted potatoes / Morue grillée avec pomme de terre  au four

BACALHAU À BRAGA                                17,50 € / 33,50 €

  Fried Codfish / Morue frit 

SALMÃO GRELHADO com batata a murro                                                                            16,00 € / 30,50 €

   Grilled salmon with roasted potatoes / Salmon grillée avec pomme de terre au four

DOURADA GRELHADA com batata a murro                                                                   15,50 € /     ----

   Grilled Silver Bass with roasted potatoes / Dorade grillée avec pomme de terre au four

ROBALO GRELHADO com batata a murro                                                                    15,50 € /     ----

   Grilled Sea Bass with roasted potatoes / Bar grillée avec pomme de terre au four

ESPETADA DE MARISCO com batata frita                                                                                19,50 € / 37,00 €

   Prawns with squids grilled  and fries / Brochettes de crevettes avec calmars marinées et frites

ARROZ DE MARISCO                                                                       19,50 € / 37,00 €

   Seafood rice / Riz avec fruits de mer

Peixe e Mariscos Fish / Poisson

1 px 2 px

1 px 2 px



OMOLETE MISTA                                    10,00 €
   Omelet with cheese and ham / Omelette de jambon et fromage

MACARRÃO SALTEADO COM COGUMELOS E BACON                      11,00 €
   Macarroni with mushrooms and bacon / Pâtes aux champignons et bacon
 

MACARRÃO SALTEADO COM CAMARÃO E FIAMBRE                       12,50 €
   Macarroni with prawn and ham / Pâtes aux crevettes et jambon

Ovos e Massas   Eggs and Pastas / Oeufs et Pâtes

Saladas             Salads / Salades

SALADA DE ATUM em pasta               10,50 €
(com queijo, ovo, tomate, milho, alface e fusilli) 

   Tuna salad with mayonnaise , cheese, egg, tomato, 

sweet corn, lettuce and pasta fusilli

   Salade de thun avec mayonnaise, fromage, oeuf, tomate, 

mais, laitue et pâtes fusilli

SALADA DE FRANGO em pasta      10,50 €
(com abacaxi, ovo,  tomate,  milho, alface e fusilli) 
 

   Chicken salad with mayonnaise, pineapple, egg, tomato, 

sweet corn, lettuce and pasta fusilli

   Salade de poulet avec mayonnaise, ananas, oeuf, tomate, 

mais, laitue et pâtes fusilli

 

SALADA DE CAMARÃO 12,00 €
(com abacaxi, ovo, milho, alface e fusilli) 

   Prawn salad with pineapple, egg, sweet corn, mushrooms, 

lettuce and pasta fusilli

   Salade de crevettes avec ananas, oeuf, mais, 

champignons, laitue et pâtes fusilli

SALADA MEDITERRÂNEA 11,50 €
(com queijo feta, tostinhas com oregãos, azeitonas, 

tomate cherry, rúcula e alface) 

   Feta cheese , little toasts, olives, tomato cherry, rocket 

and lettuce 

   Fromage feta, petits toasts, olives, tomate cherry, 

roquette and  laitue 

SALADA TROPICAL                              10,50 €
(com frutas da época, queijo, ovo, alface e fusilli) 

   Fruits, cheese, egg, lettuce and pasta fusilli

   Fruits, fromage,  oeuf, laitue et pâtes fusilli

ESCOLHA O MOLHO DE ACOMPANHAMENTO : 

      Vinagrete, cocktail ou de iogurte

          SAUCE CHOICE : Vinagrette, cocktail or yoghurt

          CHOIX SAUCE : Vinagrete, cocktail ou yogurt



TÁBUA DE QUEIJOS                            12,00 €
   Cheeses board / Planche de fromages

TÁBUA DE QUEIJOS E ENCHIDOS         20,00 €

   Cheeses and smoked sausages board / Planche de fromages et saucisses

CHOURIÇO ASSADO               10,00 €

   Rosted smoked pork sausage / saucisse de porc grillée

ALHEIRA GRELHADA                10,00 €

   smoked sausage grilled / saucisse de viandes variées grillée

PRATO DE CAMARÕES com molho cocktail              15,00 €

   Plate of prawn with cocktail sauce / Crevettes 

AMÊIJOAS À BOLHÃO PATO       15,50 €

   “bolhão pato” clams / Palourdes aux “bolhão pato”

PIMENTOS PADRÃO GRELHADOS              7,00 €

   Grilled Padron peppers / Petit poivrons grillée 

   

PATÊS  (DE FRANGO E DE ATUM ) COM TOSTINHAS  E AZEITONAS        10,00 €

   Pâtés (chicken and tune) with bread toasts and olives / Pâtés (poulet e thun) et olives

TAPAS          

Nenhum prato, produto alimentar ou 
bebida, incluindo o couvert, pode ser 
cobrado se não for solicitado pelo cliente 
ou por este inutili zado. Conforme Decreto-

Lei 10/2015)

As imagens apresentadas são 
meramente ilustrativas. Iva incluído 

à taxa em vigor.



CHEESECAKE DE FRUTOS 
SILVESTRES 

  Wild berries cheesecake / 

Cheese cake fruits des bois

 

4,50 €

4,50 €

4,50 €

4,50 €

BOLO DE CHOCOLATE                                  

   Cacao chocolate cake / Gâteaux au 

chocolat

BOLO BOLACHA                               
   Biscuit cake / Gâteaux aux petits 
beurres

TARTE DE LIMÃO                                

    Lemon pie / Tarte citron

Gelados Artesanais  
ICE CREAM / CREME GLACÉ  

SALADA DE FRUTA                                  5,00 €

   Mix fruit salad / Salade de fruits

MELÃO (fatia)                                  4,50 €

   Melon
 

ABACAXI (rodela)                                                  4,50 €
   Pinneaple / Ananas

MANGA (laminada)                    4,50 €
   Mango / Mangue

MORANGOS                                                                    4,50 €
   Strawberries / Fraises

As imagens apresentadas são meramente ilustrativas. Iva incluído à taxa em vigor.

TAÇA      Glass

3,00 €

   

5,00 €

   

7,00 €

   

Sabores de gelado

Baunilha
    Vanilla / Vanille

Chocolate
    Chocolate / Chocolat

Morango
    Strawberry / Fraise

Limão
    Lemon / Citron

Menta
    Mint / Menthe

Nata
    Milk cream/Crème de lait

Stracciatella

Caramelo
    Caramel

Manga
    Mango / Mangue

Côco
    Coconut / Noix de coco

Frutos do bosque
    Red fruits / Fruits rouges

Doce de leite
    Sweet milk / Lait sucré Kinder Bueno

Iogurte
    Yoghurt / Yaourt

Ice creams flavours / Parfums

Oreo

Perna de Pau

Café

SOBREMESAS Desserts 

Gelados por nós produzidos

Produto de excelência



Vinhos Maduros
        

        Alentejo

Vinho da casa a copo branco ou tinto (30 cl)        5,00 €
   Glass of white wine or red wine / Coupe de vin blanc ou rouge

ALANDRA  Vinho da casa branco ou tinto  0,75 lts   12,00 €
    White or red wine  - 0,75 lt / Vin blanc ou rouge- 0,75 lts

MONTE VELHO branco ou tinto                       13,50 €
   White or red wine / Vin blanc ou rouge

TRINCA BOLOTAS branco ou tinto                   18,00 €
   White or red wine / Vin blanc ou rouge

       Douro

PLANALTO branco                     14,00 €
   White  / Vin blanc

ASSOBIO branco ou tinto                     16,50 €
   White  or red wine / Vin blanc ou rouge

PAPA FIGOS branco ou tinto                     19,00 €
   White or red wine / Vin blanc ou rouge

CARM branco  ou tinto                                         20,50 €
   White or red  wine / Vin blanc ou rouge

  

MATEUS ROSE                                               13,00 €
 

VINHOS Wine /  Vin

Exceptuando o vinho servido a copo, os preços referem-se a garrafas de 75 cl

TINTA ou BRANCA                        

                   Copo 30 cl                      6,00 €

                   Jarro 1 litro                  16,50 € 

De ESPUMANTE
             com FRUTOS SILVESTRES  ou    com MARACUJÁ 

                   Copo 30 cl                      7,50 €

                   Jarro 1 litro                  21,00 € 

                  

    Sangrias

Vinhos verdes 

CASAL GARCIA                      12,00 €
   White wine / Vin blanc

QUINTA DA AVELEDA.          14,00 €
   White wine / Vin blanc 

QUINTA DA AVELEDA ALVARINHO 16,00 €
   White wine / Vin blan  

    Setubal

D. ERMELINDA branco ou tinto                  14,00 €
   White  or red wine / Vin blanc ou rouge

 

       Dão

GRÃO VASCO branco ou tinto                  13,50 €
   White  or red wine / Vin blanc ou rouge
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